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Declaracion de Impacto Ambiental de! Estudio Informativo titulado “Proyecto-de
la E.D.A.R para tratamiento de los vertidos producidos por la urbamzac«dn Los
‘Pinarejos”, con las determinaciones que figuran a continuacién,

En‘su virtud y a los solos efectos ambientales, se informa favorablemente el
mencionada proyecto, referido a la solucion adoptada en el Estudio de Impacto
Ambiental, con |as especificaciones que se expresan seguidamente, A este
respecto, ademés de las medidas preventivas y carrescloras que se enuncian en
dicho Estudio, se adoptaram las que figuran en la presente Declaracion,
significindose que en los casds en gue pudieran existir discrepancias entre uno
y otro dacumento, prevaleceran las contenidas en esta Gltima.

1. CONDICIO N_E_PRE_‘»’.L_&A_LNJ_Q!_Q,QE_L_&Q&RA_

1 .1. Prcvnamente al inicio de las obras se deberé contar con las preceptivas .

autorizaciones aplicables, y en particular con la de la Confederacion
Hidragrafica del Tajo, v la dc Vias Pecuearias otorgada por la Direccion
General de Agricultura de la Comunidad de Madrid.

1.2. Tanto la E.D.A.R. como el colector quedardn ubicados fuera de |os
{fmites del Monte Praservado, En el caso concreto de la E.D.AR.,
localizacion dejard una franja de 20 m, entre el Monte Preservado y los
hm»tes de la misma, .

1.3.  Previo al inicio de las obras, se deberé contar, asl mismo, con la

disponibilidad de’los terrenos, tanto donde se va a'ubicar la E.D.A.R.-

coma de aquellos necesarios para la realizacién del colector.

1.4, Se realizaran andlisis de la calidad de las aguas del arroyo Valdesalices,
analizando al menos los parametros de Ph, DBOg, DQO, Solidos en
Suspension, Nitrégeno y Fdsforo, con objeto de poder evaluar la
variacién de la calidad de las mismas antes y después de 13 puesta en

marcha de la depuradora, v realizar los ajustes técnicas necesarias que

optimicen ia calidad del vertido.

En este sentido, v debido al grado de eutrofizacidn del embalse. de
Pedrezuela, destino final del vertodo se establecerd un sistema de
reduccion de los cantenidos de N y P del mismo, para lo cual, a I3 salida
de la depuradora se instalard un sistema terciario verde, cansistente en
la creacidon de un humedal controlado a base de macrofitos acuaticos
, de proporciones y caracterfsticas adecuadas para minimizar 10s
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contenldos de N y P de dicho vertido. Antes de |3 puesta en marcha de
la EDAR se presentard en esta Copsejeria un informe donde se
especifiguen las-caracter(sticas del terciario verde que se vaya a
instalar.

En todo caso, se cumplirdn los objerivos de calidad del vertido final
" gstablecidos por la Confederaciér Hrdrograﬂca del TaJo para el arroyo
de Valdec.alaccs .

1.5, Con carécter previo al inicio de las obras, el promotor. presentaié ante
l[a Consejeria de Medio Ambiente, ¢l plan de vertido de tierras y demaés
materiales inertes procedentes de excavacion,

‘

2.-.  GONDICIONES RELATIVAS A LA EJECUCION DEL PROYECTO

2.1, Desde el inicio de las obras se contard con la presencia a pie de obra de
un responsable especializado en disciplinas ambientales, que dependera
de la Direccidn de Obra, v serd responsable de I8 aplicacién de las

. determinaciones de dicha naturoleza contenidas en el Estudio de
Impacto de Ambiental, en la presenie Declarac:on y er los documentos
que de esta se derivan. :

2.2. El trazado final de las conducciones, aquel que guede fijado en el
replanteo, asf como la definicién de |a franja de afeccion, se ajustard en
todo el proyecto a los siguientes crlterlos especificos:

= Preservacién de ia vegetaclén :

o Minimizacién de las alteracianes de los ecosnstemas fluviales.

2.3.. Conjunt-amente con las operaciones de replanteo de las obras, se
delimitarad una franja de afeccion para {a realizacion de fas mismas, en
la'que se llevardn a cabo todas las acciones derivadas de la ejecucidn’

- del proyecto, tales como acumulacidn provisional de. restos de
excavacion, almacenamiento de materiales de obra, acopio temporal de
tierra vegetal, movimienta de camiones y maquinaria, Y cuanias
instalabiones fueran precisas para la ejecucién del proyecto, al ohjeto
de que no sea invadido. ningin otro espacio ajeno al estnctamenze‘
necesario para dichas operaciones
La anchura de ia franja de afeccién de los colectores serd la minima
imprescindible, indicando que como maximo se podré ocupar una fran'a
de 5 m. Dicha franja quedara fijada y sefializada en el replanteo de las -
obras junio con el eje de la zanja.
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2.4,

2.5.

2.86.

2.7,

El parque de maquinarla se focalizard en un lugar en el que se garantice
que no se verdn afectados los recursos de agua superficiales o

‘subterraneos en caso de producirse vertidos o derrames accidentales de

aceites .y grasas procedentes de 1a limpieza y mantenimiento de !a

maqumarca
1

Las operaciones de mantenimiento- cde la maguinaria utilizada se -
realizardn Onicamente en los lugares adecuadamente preparados a fin
de cvutcnr la contaminacién del aguas y suclos. Se preparara y acondicio-
nard un érea de cngrdse, mantenimiento Y aprowslonamtento de
combustible a 1a maquinaria, con el fin.de evitar vertidos accidentales
de aceites, carburantes, grasas, etc.

A tal efecto, los vertidos de residuos o productos que tuvieran la
consideracion de peligrosos, y en particular, de los aceites usados, se
cfeetuardn de acuerdo a lo establecido en la normativa en vigor

esténdose a lo dispuasto en el Titulo VI de |a Ley 10/1998, de 21 de
abril, de Residuos, y demas dispasiciones concordantes, ante cualquuer‘
incumplimiento’ de lo preceptuado en aquella. '

Al término_ de las obras se procederé a la retirada de todos aquellos
residuos que se hubieran producido, durante la ejecucién de las mismaes,
que serdn gestionados acdecuadamente, de acuerdo con su naturaleza.

Se determinard, con anterioridad al inicio de las obras, el trazado de los
caminos que deberén abrirse para permitir el acceso de la maquinaria a
la parcela donde va a ser construida {a EDAR, de forma que pueda ser
evaluado y corregido el impacto causado por los mismos. Se respetara
la traza dé estos durante la ejecucidn de las obras.

Los pozos de registro se situarén a ras del suelo o a la altura més baja

posible con el objeto de minimizar su afeccién visual.

1 . .
Los edificios de la depﬁradora v las estaciones de bombeo se construi-
rén de acuerdo con las construcciones tipicas de ia zona, El volumen de .
estos edificios se limitard al minimo imprescindible.

En la construccidn de las arquetas, igualmente, se utilizardn materiales

con los que se consiga una estética rdstica lo més adaptada posible al
gntorng. .
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" 2.8.

2.9.

2.10.

2.12.

2.13,

La instalacién de una nueva linea eléctrica se realizard de forma

_ subterréhea.

Se ratirara, almacenard’ y conservara la tierra vegetal, en cordones que
no sobrepasardn los 150 cm de altura, para su utilizaciéon én fos
procesas posteriores de -revegetaciéon y acondicionamiento -de los

‘taludes y demés espacibs no pavimentados de la actuacidn,

Los excedentes da tierra procedentes de las excavaciones, excluida la
tierra vegetal, asi como demés residuos generados durante las abras,
se trasladardn a vertederas autorizados.

5i durante las excavaciones aparaciesen indicios de afeccién a un
yacimiento arqueoldgico o a algin otro valor histérico, artistico o
cultural, se paralizardn las obras y se procederd de acuerdo can o
dispuesto en la legislacion vigente en la materia. -En este supuesto, ¢l
titular de la nctuacidn dard cuenta inmediata de los hechos a la.

Direccién General de Patrimonio Histérico-Artistico de 1a Consejeria de
- Educacion para gue examine los restos y adopte las medidas oportunas.

Se actuard de manera que $& consiga la minima generacién ds ruidos
producidos por la maguinaria, los equipos y las acciones relagionadas .
con la ejecucidn y puesta en marcha del proyecto que se puedan
generar, cuando aquelios pudieran ser origen de molestias para la
poblacién o la fauna. En todo caso se.cumplird lo establecido en el
Decreto 78/1898, de 27.de mayo, por el que se regula el régimen de
proteccién contra la contaminacion acustica dc F] Comunldad de
Madrid.

Durante los maovimigntos de tierra y exp!anacuon, .y correspondiendo con
los periodos més secos, se efectusran los riegos necesarios para mitigar
la emisidn v la dispersidn atmosférica de polvo y sélidos en suspensidn,
si ello fuera posible, en virtud de las condiciones climataldgicas y de las
molestias causadas a las personas 0 @ sus bienes, con motivo de las
referidas operaciones. Esta medida se aplicard también en las caminos
utilizados por los vehfculos necesarios para la ejecucion de la obra.

Se respetaran las capamdades hidréulicas vy calndades hidrica de los |
cursos de agua y vaguadas afectados por las obras.

El paso de la maquinaria pesada, durante las obras, se restringird a los

~ caminos sefalados para ello, y se impedird su trdnsito por otras zanas,
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'2.15.

2.17.

para evitar la compactacién y degratlacién de los suelos.

La ejecucidn de las obras no deberé afectar ni critica ni irreversible a las
infragstructuras presentes en el entorno de los colectores y la depurado-
ra; para ello, se adoptarédn las medidas necesarias para el mantemmlen-
to y reposicitn del servicio que éstas proporcionan.

En cuanto a ia preservacidon de las vias pecuarias afectadas, se est'sra_
a lo dispuesto en la Ley B/1998, deo 15 de ;umo de Vias Pecuanas de
la (‘umumdad de Madrid. . o

Una-vez finalizadas las obras, se procederd a la retirada de todos los
residuos que se hubleran producidos, asi como a la restauracién de

" todos los espacios generados por aquellas. L restauracién de las areas

alteradas por las obras conllevard, necesariamente, |a retirada de todos
los materiales, equipos ¢ instalaciones utilizados durante las mismas,
ast comn la reposicién de lus viales, caminos y demds infraestructuras
afectados. :

En ningun caso se ereardn escombrera.., ni se abandonardn materiales
de construccion v otros restos en Jos aledafos def trazado, retirando los
residuos sobirantes a vertederao autorizado.

Los trabajos relacionados can la restitucion de las condiciones iniciales
del terreno {tapade de la zanja, nivelacién de la franja de terreno
afectada, reposicion de la tlerra vegetal retirada, limpieza de elementos
gruesos, etc), tendran lugar de forma- paralela a los traba;os de
ejecucién del proyecto y lo més préximo posible en el tiempo a aquellos. .
La capa de tierra vegetal a reponer en las zonas afectadas, al objeto de
asegurar una eficaz instauracién de las especies vegetales a implantar,

. tendrd un espesor minimo de 60 cm, pracediéndose inmediatamente a

la revegetacidn del terreno en cuanto las condnc;ones meteorolégicas
resulten favorables.

Se restituira la morfologaa micual de los terrenos y, en especial, la de las
orilas cauces, asi como con las vaguadas afectadas.

Al término de las obras, se reahzaré un mforme donde se detallardn los

siguientes aspectos:
Identificacién de los impactos rea(es detectados durante la abra y de las
medidas adoptadas para minimizar los de nueva aparicién. .

\dentificacién de los impactos residuales al fnnahzar las obras, una vez
aplicadas las medidas correctoras previstas. '
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Relacidn de las medidas de proteccién y correccidn realmente ejecuta-
das y de aguellas proyectadas que quedaran por ejecutar. £stado y -
« situacién definitive de las obras de proteccion y correccién ejecutadas.
Resultados de los trabajns de seguimiento arqueolégico efectuados Y
medidas protectaras aplicadas en su caso.
Estado de toda la vegetacién afectada por |3 ejecucion de las obras..
Estado de la vegetacién implantada y estudia de la evolucién previsible
~de dicha vegetacion. Se analizard 1a necesidad de ejecucion de las  ~
~ operaciones de mantenimiente correspondicntes para asegurar un
. desarrollo satisfactorio y sostenible de esta vegetacidn.
Vias pecuarias afectadas (superficies y longitudes afectadas).
Plan de vigilaicia durame la explotacién que, en Tuncién del andlisis de
los punias antenores, ratificard o modificeré ¢l plan de vngplanc»a del
proyecto. .
Gl titular del proyecto remitird una copla del informe anteriormente
descrito a esta Consejeria de Nedio Ambiente, quien a la vista del
mismo dictaminaré lo:que proseda. ‘

2.19. En el caso de que se ilumine la derJuréGora, esta iluminacion se realizard
de forma que se evite la contaminacién luminica, para lo que se
utilizardn lurninarias que impidan la proyeccitr cenital de la luz.

3. cOch:ouEs RELATIVAS A LA gxgmmcggu

3.1, Desde 8! principio y en todo momento se contard con una persona
encargada del mantenimiento y huer funcionamiento de fa £.D.A.R,, en
relac.én con las CondIClOﬂeS que se estab(ecen a contmuaclon

3.2, La depuradora en funcionamiento deberé conseguir, al me.nos, los

‘ objetivos de calidad -que se establezcan en la autorizacidn de vertida
que‘debherd oiorgar la Confederacion Hidrogréfica del Tajo. El agua,
ademds, no tendré olor desagradable, :

3.3. Se efectuardn controles periédicos de la calidad del efluente que
determine la eficacia de la depuracidn realizada mediante el anilisis de
parametros como DBO,, DQO, pH, sdlidos en suspensién, contenido en
N y P, etc., que determinen el correcto funcionamiento de la E.D.A.R.

3.4, La depuradora en funcionamiento no debera emitir ruidos al ambiente

‘ exterior superiores & lo estahlecida en el Decreto 78/1999, de 27 de
mayao, por el que se regula el régimen de proteccién acustica en la
Comunidad de Madrid. .

17



CONSESERIA UZ OERAL MURLISAS
URSANISMD Y TRANSPORTES

c@mumdad de Madrid.

NUIMg 9

Flal=}

3.5.

3.6.

w
N

3.8.

l.os materiales recogidos en las rejas de gruesos y 1os lodos se retirardn

con la frecuencia suficiente para que no generen malos olores,

gestionandose de acuerdo con su naturaleza.

La gestidn de los lodos se realfizard de forma que se produzcan las.

minimas molestias debido a fos olores que se generan en su almacena-
riento; manipulacion y transporte. Se llevard un libro de registro’en el

Se estabiecer4n las medidas adecuadas para evitar malos ofores en fa
zona de ubicacién de la depuradora..

Los aceites usados y olras sustancias o materias que se¢ puedan generar
an el conjunto de las instalaciones de.la estacién depuradora y tengan
la consideracidn cle Nesiduos Peligrosos segun la Ley 10/1988, de 21
de abril, de Residuos, deberén ser entregados para su tratamicnto y
r,hmmacndn 8 un gestor dutonzado ' ’

4. CONDICIONES RELATIVAS A LA, BRESTAURACION

4.1.

4.2,

4.3.

Se elaboraré un proyecto de Revegeta'ci,c‘m y Adecuacidn Paisajistica en
el que se disefiardn, valorardn y presupuestardn tanto las medidas
correctoras expresadas en el Estudio de Impacto Ambiental como las
que se enuncian en Ja presente Declaracion. También se valoraran los
costes derivados de la ejecucién del Plan de Vigilancia Ambiental. '

La revegetacién deberd lograr tanto la restauracidn de la cubierta

que figuren 1as caracteristicas y el destlno que se dé a los lodos
‘producidos. |

vegetal como la proteccidn de! suelo contra.la erosioén y la reduccion del -

impacto visual de! proyecto. Para ello, se utilizarén especies propias de
la zona, herbéceas, arbustivas y arbéreas, de tal forma que se alcance
una composicién y disposicidén integrada en el entorno. Se utilizarén
especies fécilmente adaptables para asegurar su implantacién y que

tengan pequefios requerimientos en cuanto a su mantenimierto,

Se realizaran las labores de mantenimiento y reposicién necesarias para

conseguir el desarrollo adeécuado de la vegetacidn implantada durante, -

al menos, los tres afas siguientes a la finalizacion de la obras. A este
respecto, no se considerard finalizada la restauracién. hasta que en los
térrenos afectados se desarrolle una cubierta vegetal autosostenible,
que les devuelva fas caracteristicas previas a fa actuacién.
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4.4,  En la depuradora se evitarén las praderas de césped, buscando una
solucion lo menos exigente en cuanto a sustrato v agua gue resulte
posible,

4.5, Concluida la restauracién se slaborars un informe donde se detallen las
tareas realizadas, describiendo de forma pormenorizada la revegetacwn ‘
efcctuada y las labores de mantenimiento previstas.

5. PROGRAMA 1% VIGILANCIA AMBIENTAL ,
La vigilancia ambiental se llevard a cabo mediante el cumplimiento de cada uno
de los puntos enunciados en fa presente Declaracién de Impacto Ambiental, asf
c¢omo los contenidos en el apartado correspondiente ‘al Programa de Vigilancia
Ambiental que forma parte del Estudio de Impacto Ambiental. Para ello, se
-realizard un seguiniento continuado de las abras y de las medidas protectoras
y correctoras correspondientes, efectusindose controles con periodicidad
mensual durante la etapa de ejecucidn de las obras , trimestral durante el prirmer:
ano de funcionamiento de la planta, referidos al cumplimiento de las condicio-
nes establecidas en el Estudno de Impacto Ambncmal y en ia presente
Declaracion.

Especificamente el titular del proyecto elaborara, al menos, los siguientes

informes:

*Al término de las obras, se elaboraréd un informe, que remmra a la Consejeria

de Medio Ambiente, en el que se detallen, al menos, los siguientes aspectos:
-Verificacién del correcto establecimiento, en el replanteo, de la
franja de afeccién de las obras.
-Verificacion de la retirada selectiva de la tierra vegetal Vi de su
conservacion.
-Control del destino de los materiales excedentes.
-Control de la aparicién de elementos del Patrimonio Arqueoldgico.
-Restitucién morfolbgica del terreno.
-Estado dela vegetacién y los usos atectados por la ejecucién de las
obras.
-Estada de los caminos y vlas pecuarias atravesados © afectados por
la instalacidn de las conducciones.
-Estado de la vege‘tac&on y los usos afectados por la ejecucién de las
obras: Evolucion del suglo restablecido’y de la vegetacion implanta-
da.
-Control de la posible presencia de materiales ajenas a la actuacion
que pudieran provocar contaminacién edéfica o hidrica, y verificacién
de que se retiran a vertedero adecuado. .
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-Cantrol de los parémetros del efluente (DBO,;, DQO, pH, sélidos en

suspensién, etc.} para el correcto funcionamiento de la E.D.A.R.

-Control de la generacién de olores y de la gestlén adecuada de los

lodos producidos.

-Seguimiento de la gestién de todo tipo de residuos.

-Caontral de las posibles fugas de las conducciones.

-Cantro! de la émisidn de ruido emitido por 1a E. D A.R. una vez que

esté funcionando.

sldentificacién de los impactos residuales que, tras la aplicacién de

las medidas preventivas y correctoras, pudieran aparecer.
*Informes semcsirales, que se remitirén a la Conwe)cna de Medio Ambiente,

" en los que se detalle la evaluacidn de las tareas de seguimiento de impactos

ambientales v de mantemmlento de la vegetacién instaurada, sefalades en la
presente Declaracion.

Dichos informes detallaran los diferentes controles realizados y los resultados

. obtenidos, referentes al seguimiento de las medidas de proteccién ambiental
instruimentadas de acuerdo con el contenido de.la presente Declaracién. A
partir e las conclusiones que se desprenden de ellos, se instrumentaran las
medidas adu:lonales de protgccldn ambisntal que , en su Gaso, fuera prec:so
adoptar. :

-Svn perjuicio de lo anterior y de conformcdad con Io previsto en el Art. 25 del
Reglamento de Evaluacion de Impacto Ambiental, esta Consejeria como 6rgano
administrativo de medio ambiente. de la-:Comunidad de Madrid, podré efectuar
las comprobaciones necesarias para verificar dicho cumplimiento.

onfederacion_Hi ica del Taj '

En virtud de Ja competencia otorgada por la Ley de Aguas de 2 de agosto de 1985
(Art.20.2), Real Decreta 927/1988 de 29 de julio (Art. 33), Real Decreto 984/1989
de 28 de'julio v de acuerdo can el (Art. 245) y siguientes del Reglamento del
Dominio Péblico Hidraulico aprobado por Real Decreto 849/1986 de 1. de abril y
a propuesta de la Unidad correspondiente, ha resuelto otorgar la autorizacidn
solicitada, con arreglo a las especcfncacmnes Yy condiciones que. mds adelante se.
indican. :

Medio receptor: Arroyo Valdesalices

Caudales a verter - :
Caudal méaximo {m3/s) Caudal diario (m3/dfaj ~ Caudal punta (m3/hora)

 Agues fecales 690 .72

20



S et PR [ R A SR A T NS NUNZJU Y11

. COMISESRIA DE 0ZRAS PUBLICAS, )
URBANISMO Y TRANSPOR TES

Comunidad de Madrid

Limites efluente fmal

pH entre 5,5-9,5
Selidos en suspensidn(mg/l} <35
D.B.Og(mg/l) . 25
Fosforo total (mg/h) . <2
Nitrégeno Total {mg/Ip <15

Proceso de tratamiento:

Déscripeidn:
Linea de agua:

Las instalaciones de depuracidn de aguas residuales constan de los siguientes-
elementos: das canales de desbaste, en el primero estard instalado una reja de
desbaste de grucsos de limpieza auiomética con separacién entre barrotes de 25 -
mm, y en el segundo se instalardn dos rejas, una de gruesos y otra de finos de
limpieza manual, iamiz rotative autolimpiable para el deshaste de finos, modidor de
caudal, biocilindros, decantador secundario de tipo lamelar, y seis estanques que

" conforman un humoedal controlado a base de macrofitos acuéticos.

~ Plan de seguimiento:

- Mantenimiento de averias: £n caso de mcsdencuas anomalias se comunica al
organismo de cuenca.

- Declaracién analitica. Perioridad: Trimestral

- Dectaracuon anual. lnmdencnas de gestlon ¥ explotamén dentro del primer trimestre
de cada afio, -

dicione Smicas- inistrativas
Plazo de vigencia de la autorizacion:

Sera de 5 afios, prorrogables automética y sucesivamente por el mismo periodo,
siempre qué el Organismo de cuenca no estime necesario, de acuerdo con e
articulo 260 de! Reglamento del Dominia Publico Hidraulico, suspender temporal-
mente esta autorizacidn o modificer sus. condicianes, cuando las circunstancias que
‘motivaron su otorgamiento se hubiesen alterado o sobrevinieran otras que, de
haber existida anteriormente, habrian justificado su denegacron .0 e} otorgamiento
en términos distintos.
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Res sabjlidades sas de suspensit

Causas.de suspensidn de {3 autarizacién de vertido:

- incumplimiento del plan de seguimiento,

- Incumplimiénto de las declaraciones periédicas y anuales.
- fncumplimiento de las emisiones de vertido autorizada.

- Las establecidas en los artlculos 260 y siguiente del Reglamento del Daminio

Pdblico Hidraulico para el caso de caducidad.
lncumphmlento de las abligaciones de notificacién 2 la Confederacmn Hidrografica
de! Tajo por variacion de las coridiciones de vertido.

Responsabilidad civil:

Dafins al dominio publica hidréulico y en. particular en cultivos, animales, personas
o bienes, quedando obligado a su indemnizacisn. ' ‘

Responsabilidad penal:

‘La derivada de la legislacion reguladora del delito ecolégico,

Canan de vertido:
Base imponible pcr ¢arga contammuntr.

C= KxV
K= Kkx107
K= 0,074

K=0,074 x.10°

V =251880 m3/afo provisionalmente

C= 0,18637 Unidades de contaminacién
Vslor Unidad Conteminante UC: 500.000 pts
Imparte Canon C x500.000=933186 Pts/afo

: .DlllgBﬁCla

Esta autorizacién es independiente de cualquxer otra que puduera proceder y se
otorga sih perjuicio de terceras y dejando a salvo el derecho de propiedad con Ia
obligacién de conservar o sustituir las servidumbres legales existentes. Asimismo
sera independiente de cualquiér otra que fuese procedente en derecho de acuerdo
con el ordenamiento juridico regulador de la Administracion Autonémica, Municipal
y especifico de los érganos de la Admarustramon Central sectorialmente competente
par razdn de.su objeto

"Actuaciones complementaruas
1°® Se instalardn como minimo los elementos de control, con regustro siguientes:
-MEdldOf' de caudal.

2° TYoma de muestras y andlisis a la salida del efluente, Se efectuarén las
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determinaciones siguientes, cen la periodicidad fijada posteriormente,
: realizadas por empresa colaboradora del Organismo de Cuenca:

Sdndos en suspenswn
- DBO,
- bao
- Fasforo total
- Nitrégeno tota!
- Medida de caudal

. Frecuencia del muestreo: Trimestral
Otras condiciones:

1° Las obras quedaréh totalmente terminadas en un plazo maximo de DOCE
MIZSES, contados a partir del dia siguiente a! de la recepmén de la presente
awutorizacion.

2° Una vee las obras terminadas se notificard a este Organismo para proceder o
las oportunas pruebas de funcionamiento y levantar la correspondiente acta de
Reconocimiento Final. Una. vez aprobada esta, comenzard el per(odo cle.
cmlotamon de la planta depuradora

3 La Confederacién Hudrogr_aflca del TEIJO, podré visitar y efectuar los controles
Necesarios, previc aviso o no, cuantas veces estime aportuno a las instalacio-
nes del lugar del vertido, debiendo el autorizado y personas dependientes del
mismao, entre las cuales. debe figurar un técnico competente, proporcionar la
infarmaci6n que se les sdlicite. El autarizado notificard por escrito, en el plazo .
de un mes, a partir del dia siguiente al de la.recepcidén de la presente
notificacién, nombre del Técnico responsable, tento durante |a construccion
como a lo largo de la explotacion de la planta, habilitdndose un libro de analisis
e incidencias, foliado y autorizado en su primera pégina por parte. de este
Organismo, que se remitird junto con el Acta de Reconocimiento Final de fas
obras e instalaciones de la depuradora.

4° L[a Confederacién Hidrogréfica del Tajo, efectuard periddicamente los
oportunos anélisis de comprébacién de la calidad del efluente. Se prevera uné
arqueta de toma de muestras faciimente accesible.

5° En caso de rebasarse los limites contaminantes impuestos en el vertido por el
Organismo de cuenca, este podré realiar un seguimiento continuo de la
calidad del efluente, con caracter temporal, lo que se podr3 realizar mediante -
concurso de laboratorio autonzado por el Orgamsmo de cuenca y corr(endo el
“titular con los gastos.
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7°

-El Organismo de cuenca podra hacerse cargo, 'directa o indirectamente, por

razones de interés general de la explotacion de la instalacién de la depuracién,
cuando se derivasen grandes inconvenientes del incumplimiento de las
conditiones autorizadas- y no fuera procedente a juicio del Qrganismo de
cuenca, la parahzacnén de las actividades que producen el vertido.

En este supuesto. el Ofgamsmo ‘de cuenca reclamard del titular. de la

autorizacidn, incluso’ por via de apremio: a) las cantidades necesarias para
madificar o acondicionar las instalaciones en los térmihos previstos en la

autorizacion. b} Les gastos de cxplotacuon mantenimiento y conservacién de’

las nnstalac:ones

Si la préctica dcmostrase ser msufmente el traramnento previsto en la

depuracion autorizada, la Confedcracnﬁn Hidrografica del Tajo podra exigir que

. el autorizado proceda a ejecutar las obras e instalaciones pretisas para llevar .

a'cabo el tratamiento .necesario y en el caso de que los resultados no se

" alcanzaran Gon las obras autorizadas se ampliaria el sistema de cepuracidn
previsto. o . '

8(!

gb

10°

110

‘La Confederacion Hidrogréfica del Tajo, podra ejercer a.efectos de la inciclencia

del vertido enia calidad del'medio receptor, la inspeccion y vigilancia de fas

.obras e instalaciongs, tanto durante la construccion como en ia explotacion,

siendo por.cuenta del autorizado los gastos que por tal motivo se ocasionen.

En el caso de! vertido accidsntal o en cualquier otro. supuesto que por fuerza
mavor tuviera que verter de forma no autorizada, se debera solicitar el

opartuno permiso, si fuera posible, de la Confederacién Hidrografica del Tajo,

antes de efectuar el vertido, en todo caso, comunicar de forma inmediata la

incidencia y se tomaré todas las medidas pasibles para minimizar el impacto
que pudiera producnrse g’'incluso con la pareda de la produccmn en caso de
vertidos industriales. -

Los vertidos estarén formados exblusivamente por aquellas agues residuales

que previamente hayan sido sometidas al tratamlento y espemﬂcadas en s
autorizacidn, -

Se concedé la ocupacién de terrenos de dominio publico necesarios para la -

e)ecucmn de las obras, pudiendo ia Administracién imponer el abono de un
Canan por dicha ocupacién , en las condiciones establecidas. Se prohibe
efectuar cualquier construccién distinta de las figuren en 1a documentacion

téénica aportada sin previa autorizacion de esta Confederacion Hidrogréfica del

Tajo
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12° Queda sujeta esta autorizacién a las disposiciones vigentes o que se dicten,

relativas a la Industria Nacional, Medioambiental y demds de caracter social. ' t
Asimismo queda sujeta esta autarizacian a la Ley de 28 de diciembre de 1958, ;
la reguladors de )as Tasas y Exacciones Parafiscales, asf como los Decretos de

la Presidencia del Gobierno de 4 de febrero de 1960; la Ley 8/1989 de 13 de -

abril de Tasas y Precios POblicos y demés disposiciones vigentes en la materia.

' -13° No podrén transferirse a terceros las instalaciones de depuracién que figuran

en la presente autorizacién, salvo que prewamente sea autorizada por este
‘Orgamsmo .

. El mcumphmnento de lo’ indicado antenormente conllevers la revacacion de fa
presente autorizacion de vemdo

14% El mcumnhm;emo de cualqmera de las antenores condac:ones, 1mpl|cara Ia
revocacian de esta autarizacion,

comcwsmm

" En base al comemdo del precedente informe, procede informar favorablemente para

su aprobacién definitiva el Plan Parcial de Ordenacidn P.P. 6 OLos Pmarejos[l de las
Normas Subsidiarias de Plancamlemo de Mirafiores de la Slerra, sin perjuicia de las
prescripciones que establecen la’ Direccion General de Agncultura v la Direccidn
General de Calidad y Evaluacion’ Amblental o

Madrid, 28 de Mayo de 2001
EL TECNICO INFORMANTE

: BRVLN-TH
LA JEFE DEL SERVICIO DE PTO. Y CONTROL
DE LA ZONA NORTE' Y OESTE

* Fdo.: Norma Pérez Huerta -



